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49/74. Prévention d’une course aux armements dans I’espace
L’Assemblée générale,

Considérant qu’il est de Iintérét général de ’humanité tout
entiere d’explorer et d’utiliser [’espace a des fins pacifiques,

Réaffirmant que la volonté de tous les Etats est que I’espace.
y compris la Lune et les autres corps célestes, soit exploré et utilisé
a des fins pacifiques, pour le bien et dans I’intérét de tous les pays,
quel que soit le stade de leur développement économique ou
scientifique, car il est 'apanage de I’humanité tout entiére,

Réaffirmant également les dispositions des articles I1I et IV du
Traité sur les principes régissant les activités des Etats en matiére
d’exploration et d’utilisation de I’espace extra-atmosphérique, vy
compris la Lune et les autres corps célestes?”,

Rappelant I’obligation qu’ont tous les Etats de respecter les
dispositions de la Charte des Nations Unies concernant la menace
ou I’emploi de la force dans leurs relations internationales, y
compris dans leurs activités spatiales,

Réaffirmant en outre le paragraphe 80 du Document final de
sa dixicme session extraordinaire ', ot il est déclaré que, pour
empécher la course aux armements dans I’espace, de nouvelles
mesures devraient étre prises et des négociations internationales
%ppropriécs devraient étre engagées, conformément a Iesprit du

raité,

Rappelant également ses résolutions sur cette question et le
Document final adopté par la dixiéme Conférence des chefs d’Etat
ou de gouvernement des pays non alignés, 4 Jakarta en septembre
19927, et prenant note des propositions qui lui ont été présentées
lors de sa dixieme session extraordinaire et lors de ses sessions
ordinaires, ainsi que des recommandations adressées aux organes
compétents des Nations Unies et a la Conférence du désarmement.

Consciente du grave danger que feraient peser sur la paix et la
sécurité internationales une course aux armements dans I'espace et
la survenance de faits nouveaux qui y contribueraient,

Soutignant qu’il importe au plus haut point de respecter
strictement les accords actuels de limitation des armements et de
désarmement qui se rapportent 2 I’espace, y compris les accords
bilatéraux, ainsi que le régime juridique actuellement applicable
aux utilisations de I’espace,

Considérant qu’une large participation au régime Juridique de
Pespace pourrait contribuer a en améliorer I'efficacité.

Notant que des négociations bilatérales, entamées en 1985 entre
les Etats-Unis d’Amérique et I’Union des Républiques socialistes
sovi€tiques, ont été menées dans I’intention déclarée d’élaborer des
accords efficaces visant. entre autres, a prévenir une course aux
armements dans I’espace,

Se félicitant que la Conférence du désarmement. dans
Pexercice des fonctions de négociation qui lui incombent en tant
qu’organe unique multilatéral de négociation sur le désarmement,
ait reconstitu¢, lors de sa session de 1994, le Comité spécial sur la
prévention d’une course aux armements dans |'espace, avec
mission de continuer d’étudier et d’identifier, en procédant a un
examen général et quant au fond. les questions qui ont trait a la
prévention d’une course aux armements dans I’espace.

Notant également que le Comité spécial sur la prévention d une
course aux armements dans I’espace, s'appuyant sur les travaux
qu’il a effectués depuis sa création en 1985 et soucieux d’en
améliorer encore la qualité, a continué d’étudier et d’identifier
différentes questions s¢ rapportant a la prévention d’une course aux
armements dans I’espace, en tenant compte des accords en vigueur.

# Résolution 2222 (XXI), annexe.

des propositions existantes et des initiatives futures®, ce qui a
permis de mieux comprendre un certain nombre de problémes et
de saisir plus clairement les diversss positions,

Soulignant que, s’agissant de prévenir une course aux
armements dans |’espace, les efforts silatéraux et multilatéraux sont
complémentaires, et exprimant I’espoir que ces efforts porteront
leurs fruits sans tarder,

Convaincue que, pour empécher la course aux armements dans
I"espace, il faut envisager de nouvellss mesures pour parvenir a des
accords bilatéraux et multilatéraux efficaces et vérifiables,

Soulignant que I'utilisation croissante de I’espace rend encore
plus nécessaire que la communauté internationale parvienne a une
plus grande transparence et a une ineilleure information,

Rappelant. a cet égard, ses résolutions précédentes, en
particulier ses résolutions 45/55 B d1 4 décembre 1990, 47/51 du
9 décembre 1992 et 48/74 A du 16 décembre 1993. dans lesquelles
elle a notamment réaffirmé I'importance de mesures de confiance
en tant que moyen de prévenir une course aux armements dans
I’espace,

Consciente des avantages que présentent des mesures de
confiance et de sécurité dans le domaine militaire,

Constatant que le Comité spécial s’est accordé a reconnaitre
que la conclusion d’un ou de plusieurs accords internationaux
visant a prévenir une course aux armements dans I’espace
demeurait la tiche fondamentale du Comité et que des propositions
concretes sur des mesures de confiance pourraient faire partie
intégrante de tels accords,

1. Réaffirme qu’il importe, d’urgence, de prévenir une course
aux armements dans I’espace et que ous les Etats sont disposés a
travailler a cet objectif commun, conformément aux dispositions du
Traité sur les principes régissant les activités des Etats en matiére
d’exploration et d’utilisation de P’espace extra-atmosphérique, v
compris la Lune et les autres corps célestes:

2. Constate une fois encore qu:. comme il est indiqué dans
le rapport du Comité spécial sur la prévention d’une course aux
armements dans "espace, le régime jiridique applicable a I’espace
ne suffit pas, en soi, a garantir la srévention d’une course aux
armements dans ce milieu, que ce régime joue un réle important
a cet ¢gard, qu’il faut le consolider, e renforcer et le rendre plus
efficace, et qu’il importe de respecter strictement les accords
existants. tant bilatéraux que multilatéraux;

3. Souligne qu’il faut adopter de nouvelles mesures, assorties
de clauses de vérification appropriées et efficaces, pour empécher
unc course aux armements dans I'espace:

4. Demande 4 tous les Etats. e1 particulier a ceux qui sont
dotés de capacités spatiales importantes, d’ocuvrer activement pour
que F'espace soit utilisé & des fins pacifiques et pour prévenir une
course aux armements dans |’espace et de s’abstenir d’actes
incompatibles avec cet objectif et avec les traités en vigueur en la
matiére, afin de maintenir la paix et la sécurité dans le monde et
de servir la coopération internationaie;

5. Réaffirme que la Conférence du désarmement, seule
instance muitilatérale de négociation sir le désarmement. a un role
primordial a jouer dans la négociation d’un ou de plusieurs accords
multilatéraux, selon qu'il conviendra, visant a prévenir. sous tous
$Cs aspects. une course aux armements dans 'espace:

6. Prie la Conférence du désamement d’examiner a titre
prioritaire la question de la prévention d’une course aux armements
ans l'espace;
dans I’

" Vour Documents officiels de I'Assem >lée générale. quarante-neuviéme
session. Supplément n ° 27 (Af49/27), sect. 1 1.D (par. 5 du texte cité).
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Résolue a appliquer strictement les dispositions de la Charte
des Nations Unies sur le non-recours a la menace ou a I’emploi de
la force,

Sachant que )indépendance, Iintégrité territoriale et la
souveraineté¢ des Etats non dotés d’armes nucléaires ont besoin
d’étre garanties contre I’emploi ou la menace de la force,
notamment contre ’emploi ou la menace d’armes nucléaires,

Considérant que, tant que le désarmement nucléaire ne sera pas
universel, il est indispensable que la communauté internationale
mette au point des mesures et arrangements efficaces pour garantir
la sécurité des Etats non dotés d’armes nucléaires contre ’emploi
ou la menace de ces armes par qui que ce soit,

Consciente que des mesures et arrangements efficaces visant a
garantir les Etats non dotés d’armes nucléaires contre I’emploi ou
la menace de ces armes peuvent contribuer a la lutte contre la
dissémination desdites armes,

Tenant compte du paragraphe 59 du Document final de sa
dixiéme session extraordinaire'’, la premiére consacrée au
désarmement, dans lequel elle a instamment prié les Etats dotés
d’armes nucléaires de poursuivre leurs efforts en vue de conclure,
selon qu’il  serait approprié, des arrangements efficaces pour
garantir les Etats non dotés d’armes nucléaires contre I’emploi ou
la menace de ces armes, et souhaitant faire appliquer les
dispositions pertinentes dudit Document final.

Rappelant les parties_pertinentes du rapport spécial que le
Comité du désarmement® lui a présenté a sa douziéme session
extraordinaire®, la deuxiéme consacrée au désarmement. et du
rapport spécial que la Conférence du_désarmement lui a présenté
4 sa quinziéme session extraordinaire **. la troisiéme consacrée au
désamleg}ent, ainsi que du rapport de la Conférence sur sa session
de 1992°,

Rappelant également le paragraphe 12 de la Déclaration faisant
des années 80 la deuxiéme Décennie du désarmement, qui figure
en annexe a sa résolution 35/46 du 3 décembre 1980 et ou il est
déclaré, notamment, que le Comité du désarmement devrait
s'efforcer de mener d’urgence des négociations pour aboutir a un
accord sur des arrangements internationaux efficaces garantissant
les Etats non dotés d’armes nucléaires contre ['emploi ou la
menace de ces armes.

Notant les négociations approfondies qui ont été entamées,
pour aboutir 4 un accord sur cette question, par la Conférence du
désarmement et son Comité spécial chargé de continuer a négocier
en vue de parvenir 4 un accord sur des arrangements internationaux
efficaces pour garantir les Etats non dotés d’armes nucléaires
contre I’'emploi ou la menace de ces armes™,

Prenant note des propositions présentées sur cette question a
la Conférence du désarmement. notamment des projets de
convention internationale,

Prenant note également de la décision adoptée par la dixieme
Conférence des chefs d’Etat ou de gouvernement des pays non

2 Le Comité du désarmement a pris le nom de Conférence du
désarmement le 7 février 1984.

2 Documents 7ﬁcie/s de ['Assemblée générale, douziéme session
extraordinaire, Supplément n ° 2 (A/S-12/2), sect. [11.C.

2 1bid., quinziéme session extraordinaire, Supplément n° 2 (A/S-15/2),
sect. IILF.

B Ibid., quarante-septiéme session, Supplément n° 27 (A/47/27), sect.
[ILF.

* Ibid., quarante-huitiéme session, Supptément n 27 (A/48/27). par. 39.

alignés, a Jakarta en septembre 1992" e: des recommandations
pertinentes de 1’Organisation de la Conférence islamique, réitérées
dans le Communiqué final de la vingtiéme Conférence islamique
des ministres des affaires étrangéres, a Istanbul en aofit 1991%, qui
demandent 2 la Conférence du désarmement de conclure d’urgence
une convention internationale visant a garantir les Etats non dotés
d’armes nucléaires contre I’emploi ou la menace de ces armes.

Prenant note en outre des déclarations unilatérales faites par
tous les Etats dotés d’armes nucléaires au sujet de leur politique de
non-recours a ’emploi ou & la menace de ces armes a I’encontre
des Etats qui n’en sont pas dotés,

Notant U'intérét manifesté a la Conférence du désarmement et
a I’Assemblée générale pour une convention internationale visant
A garantir les Etats non dotés d’armes nucléaires contre I’emploi ou
la menace de ces armes, ainsi que les difficultés soulevées par la
mise au point d’une approche commune icceptable pour tous.

Notant également qu’il y a une volonté plus affirmée de
surmonter les difficultés rencontrées les années précédentes,

Rappelant ses résolutions des années précédentes sur la
question, en particulier les résolutions 45/54 du 4 décembre 1990,
46/32 du 6 décembre 1991, 47/50 du 9 déccmbre 1992 et 48/73 du
16 décembre 1993,

1. Réaffirme qu’il faut parvenir a s’entendre rapidement sur
des arrangements internationaux efficaces qui garantissent les Etats
non dotés d’armes nucléaires contre 'emploi ou la menace de ces
armes;

2. Note avec satisfaction qu’il n’y a a la Conférence du
désarmement aucune objection de principe 3 I’idée d’une
convention internationale visant a garantir les Etats non dotés
d’armes nucléaires contre 1’emploi ou la menace de ces armes,
méme si les difficultés que souléve la mise au point d’une
approche commune acceptable pour tous ont, elles aussi, €té
signalées:

3. Engage tous les Etats, en particulier les Etats dotés d’armes
nucléaires, a travailler activement en vue d’un accord prochain sur
une approche commune et, en particulier, sur une formule
commune qui pourrait figurer dans un instrument international
ayant force obligatoire;

4. Recommande de redoubler d’efforts pour parvenir a cette
approche ou formule commune et d’étudier plus avant les diverses
approches possibles, notamment celles qui ont été envisagées a la
Conférence du désarmement, afin de surmonter les difficultés;

5. Recommande également a la Conférence du désarmement
de poursuivre activement des négociations intensives en vue de
parvenir rapidement a un accord et de conclure des arrangements
internationaux efficaces pour garantir les Etats non dotés d’armes
nucléaires contre ’emploi ou la menace de ces armes. en tenant
compte du large mouvement en faveur e la conclusion d’une
convention internationale et en prenant :n considération toutes
autres propositions visant a atteindre ce méme objectif:

6. Décide d’inscrire a 'ordre du jour provisoire de sa
cinquantiéme session la question intitulée “Conclusion
d’arrangements internationaux efficaces pour garantir les Etats non
dotés d’armes nucléaires contre I’emplo ou la menace de ces
armes’.

9 séance pléniere
15 décembre 1994

7 Voir A/47/675-S/24816, annexe, chap. [l, par. 47, voir Documents
officiels du Conseil de sécurité, quarante-septieme année, Supplément
d'octobre. novembre et décembre 1992, document S/24816.

* Voir A/46/486-S/23055. annexe I, voir Do zuments officiels du Conseil
de sécurité, quarante-sixiéme année. Supplément de juillet, aoit et septembre
1991, document S/23055.
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7. Prie également la Conférence du désarmement d’accélérer
I’examen, sous tous ses aspects, de la question de la prévention
d’une course aux armements dans ’espace, & partir des points de
convergence existants et en tenant compte des propositions et
initiatives pertinentes, notamment de celles dont le Comité spécial
a ét¢ saisi a la session de 1994 de la Conférence, comme de celles
présentées 2 la quarante-neuviéme session de I’ Assemblée générale;

8. Prie en outre la Conférence du désarmement de
reconstituer au début de sa session de 1995, avec le mandat voulu,
un comité spécial et de continuer a travailler, & partir des points de
convergence existants et compte tenu des travaux réalisés depuis
1985, a la conclusion négociée d’un ou de plusieurs accords, sefon
qu’il conviendra, visant a prévenir, sous tous ses aspects, une
course aux armements dans ’espace;

9. Constate, a cet égard, qu’il existe une convergence de vues
de plus en plus large sur I’élaboration de mesures visant &
renforcer la transparence, la confiance et la sécurité dans les
utilisations pacifiques de I’espace;

10. Prie instamment les Etats-Unis d’Amérique et la Fédération
de Russie de reprendre leurs négociations bilatérales en vue de
s’entendre sans délai pour prévenir une course aux armements dans
I’espace, et de tenir la Conférence du désarmement régulierement
informée du progrés de ces réunions bilatérales, de maniére 2 lui
faciliter la tache;

11. Décide d’inscrire a Pordre du jour provisoire de sa
cinquantiéme session la question intitulée “Prévention d’une course
aux armements dans I’espace”.

90¢ séance pléniére
15 décembre 1994

49/75. Désarmement général et complet
A

INTERDICTION DE DEVERSER DES DECHETS
RADIOACTIFS

L’Assemblée générale.

Ayant a [lesprit les résolutions CM/Res. 1153 (XLVIID et
CM/Res.1225 (L) sur le déversement des déchets nucléaires et
industriels en Afrique. adoptées respectivement en 1988%' et 1989
par le Conseil des ministres de I’Organisation de I'unit¢ africaine.

Accueillant avec satisfaction la résolution
GC(XXXIIYRES/509 sur le déversement de déchets nucléaires,
adoptée le 29 septembre 1989 par la Conférence générale de
I’Agence internationale de I'énergie atomique lors de sa trente-
troisiéme session ordinaire ™,

Accueillant également avec satisfaction la  résolution
GC(XXXIV)/RES/530 établissant un Code de bonne pratique sur
le mouvement transfrontiére international de déchets radioactifs,
adoptée le 21 septembre 1990 par la Conférence générale de
’Agence internationale de |'énergie atomique lors de sa trente-
quatriéme session ordinaire ™,

* Voir A/43/398, annexe [.

2 Voir A/44/603, annexe 1.

™ Voir Agence internationale de I'énergie atomique, Résolutions et autres
décisions de la Conférence générale, Irente-troisiéme session ordinaire. 25+
29 septembre 1989 [GC(XXXIY/RESOLUTIONS(1989)].

M bid., trepte-quatriéme session ordinaire. 17-21 septembre 1990
[GC(XXXIVY/RESOLUTIONS(1990)].

Considérant sa propre résolution 2602 C (XXIV) du 16
décembre 1969, dans laquelle elle a invité la Conférence du
Comité du désarmement® a examiner, notamment, des méthodes
efficaces de lutte contre le recours, aux fins de guerre, a des
moyens radiologiques,

Rappelant 1a résolution CM/Res.1356 (.1V), adoptée en 1991
par le Conseil des ministres de I'Organisation de I'unité africaine
et consacrée a la Convention de Bamako sur Iinterdiction
d’importer des déchets dangereux en Afrique et sur le contrdle des
mouvements transfrontiéres et la gestion des déchets produits en
Afrique®,

Consciente des dangers que présente :out emploi de déchets
radioactifs qui constituerait un acte de guerre radiologique ainsi
que de ses incidences sur la sécurité régionale et internationale et,
en particulier, sur la sécurité des pays en développement,

Rappelant également ses résolutions 43/75 Q du 7 décembre
1988, 44/116 R du 15 décembre 1989, 45/58 K du 4 décembre
1990, 46/36 K du 6 décembre 1991, 47/52 O du 9 décembre 1992
et 48/75 D du 16 décembre 1993,

Désireuse d’encourager |’application du paragr;llphe 76 du
Document final de sa dixiéme session exiraordinaire ',

1. Prend acte de la partie du rapport de la Conférence du
désarmement consacrée a une future cor vention interdisant les
armes radiologiques®”;

2. Se déclare profondément préoccupée par tout emploi de
déchets nucléaires qui constituerait un acte de guerre radiologique
et aurait de graves incidences sur la sécuri'¢ nationale de tous les
Etats:

3. Engage tous les Etats a prendre les mesures voulues pour
empécher tout déversement de déchets nuclcaires ou radioactifs qui
porterait atteinte a la souveraineté des Etats:

4. Prie la Conférence du désarmement d’examiner. a
I’occasion des négociations en cours sur unc convention interdisant
les armes radiologiques, la question des déchets radioactifs comme
entrant dans le cadre de cette convention

5. Prie également la Conférence du désarmement de redoubler
d’efforts en vue de conclure sans tarder unc telle convention et de
I’informer. dans le rapport qu’elle lui présentera a sa cinquantiéme
session, du déroulement des négociations sur la question;

6. Prend note de la résolution CM/Re:.1356 (L1V) adoptée en
1991 par le Conseil des ministres de I’Organisation de lunité
africaine et consacrée a la Convention de Bamako sur I’interdiction
d’importer des déchets dangereux en Afrique et sur le controle des
mouvements transfrontiéres et la gestion des déchets produits en
Afrique:

7. Exprime lespoir que I'application effective du Code de
bonne pratique de 'Agence internationale de I’énergie atomique
sur le mouvement transfrontiére internationil de déchets radioactifs
assurera a tous les Etats une meilleur: protection contre le
déversement de déchets radioactifs sur leur territoire;

8. Prie I’Agence internationale de I’énergie atomique de
continuer & suivre activement la question, v compris [’opportunité
de conclure un instrument ayant force otligatoire en la maticre;,

% La Conférence du Comité du désarmemet est devenue le Comité du
désarmement a la dixiéme session extraordinaire de I'Assemblée générale. Le
Comité du désarmement a pris le nom de Confiirence du désarmement le 7
février 1984.

“ Voir A/46/390. annexe |

7 Documents officiels de ['Assemblée genérale, quarante-neuvieme
session. Supplément n ° 27 (A/49/27), sect. 1ILF.



